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िहरण्यवणार्ं हिरणीं सुवणर्रजतस्रजाम् ।

hiraṇyavarṇāṃ� hariṇīṃ� suvarṇarajatasrajām |

चन्द्रां िहरण्मयीं लक्ष्मीं जातवेदो म आवह ॥१॥

candrāṃ� hiraṇmayīṃ� lakṣ�mīṃ� jātavedo ma āvaha ||1||

तां म आवह जातवेदो लक्ष्मीमनपगािमनीम् ।

tāṃ� ma āvaha jātavedo lakṣ�mīmanapagāminīm |

यस्यां िहरण्यं िवन्देयं गामश्वं पुरुषानहम् ॥२॥

yasyāṃ� hiraṇyaṃ� vindeyaṃ� gāmaśvaṃ� puruṣ�ānaham ||2||

अश्वपूवार्ं रथमध्यां हिस्तनादप्रबोिधनीम् ।

aśvapūrvāṃ� rathamadhyāṃ� hastinādaprabodhinīm |

िश्रयं देवीमुपह्वये श्रीमार् देवी जुषताम् ॥३॥

śriyaṃ� devīmupahvaye śrīrmā devī juṣ�atām ||3||

कांसोिस्मतां िहरण्यप्राकारामाद्रार्ं ज्वलन्तीं तृप्तांतपर्यन्तीम् ।

kāṃ� sosmitāṃ� hiraṇyaprākārāmārdrāṃ� jvalantīṃ� tṛptāṃ� tarpayantīm |

पद्मे िस्थतां पद्मवणार्ं तािमहोपह्वये िश्रयम् ॥४॥

padme sthitāṃ� padmavarṇāṃ� tāmihopahvaye śriyam ||4||

चन्द्रां प्रभासां यशसा ज्वलन्तीं िश्रयं लोके देवजुष्टामुदाराम् ।

candrāṃ� prabhāsāṃ� yaśasā jvalantīṃ� śriyaṃ� loke devajuṣ�ṭāmudārām |

तां पिद्मनीमीं शरणमहं प्रपद्येऽलक्ष्मीमेर् नश्यतां त्वां वणृे ॥५॥

tāṃ� padminīmīṃ� śaraṇamahaṃ� prapadye'lakṣ�mīrme naśyatāṃ� tvāṃ� vṛṇe ||5||
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आिदत्यवणेर् तपसोऽिधजातो वनस्पितस्तव वकृ्षोऽथ िबल्वः ।

ādityavarṇe tapaso'dhijāto vanaspatistava vṛkṣ�o'tha bilvaḥ |

तस्य फलािन तपसा नुदन्तु मायान्तरायाश्च बाह्या अलक्ष्मीः ॥६॥

tasya phalāni tapasā nudantu māyāntarāyāśca bāhyā alakṣ�mīḥ ||6||

उपैतु मां देवसखः कीितर्श्च मिणना सह ।

upaitu māṃ� devasakhaḥ kīrtiśca maṇinā saha |

प्रादुभूर्तोऽिस्म राष्ट्र ेऽिस्मन् कीितर्मृिद्धर् ददातु मे ॥७॥

prādurbhūto'smi rāṣ�ṭre'smin kīrtimṛddhiṃ� dadātu me ||7||

क्षुित्पपासामलां ज्येष्ठामलक्ष्मीं नाशयाम्यहम् ।

kṣ�utpipāsāmalāṃ� jyeṣ�ṭhāmalakṣ�mīṃ� nāśayāmyaham |

अभूितमसमृिद्धर् च सवार्न् िनणुर्द मे गृहात् ॥८॥

abhūtimasamṛddhiṃ� ca sarvān nirṇuda me gṛhāt ||8||

गन्धद्वारां दुराधषार्ं िनत्यपुष्टां करीिषणीम् ।

gandhadvārāṃ� durādharṣ�āṃ� nityapuṣ�ṭāṃ� karīṣ �iṇīm |

ईर्श्वरीं सवर्भूतानां तािमहोपह्वये िश्रयम् ॥९॥

īśvarīṃ� sarvabhūtānāṃ� tāmihopahvaye śriyam ||9||

मनसः काममाकूितर् वाचः सत्यमशीमिह ।

manasaḥ kāmamākūtiṃ� vācaḥ satyamaśīmahi |

पशूनां रूपमन्नस्य मिय श्रीः श्रयतां यशः ॥१०॥

paśūnāṃ� rūpamannasya mayi śrīḥ śrayatāṃ� yaśaḥ ||10||

कदर्मेन प्रजा भूता मिय सम्भव कदर्म ।

kardamena prajā bhūtā mayi sambhava kardama |

िश्रयं वासय मे कुले मातरं पद्ममािलनीम् ॥११॥

śriyaṃ� vāsaya me kule mātaraṃ� padmamālinīm ||11||

आपः सृजन्तु िस्नग्धािन िचक्लीत वस मे गृहे ।

āpaḥ sṛjantu snigdhāni ciklīta vasa me gṛhe |

िन च देवीं मातरं िश्रयं वासय मे कुले ॥१२॥

ni ca devīṃ� mātaraṃ� śriyaṃ� vāsaya me kule ||12||

आद्रार्ं पुष्किरणीं पुिष्टर् िपङ्गलां पद्ममािलनीम् ।

ārdrāṃ� puṣ�kariṇīṃ� puṣ�ṭiṃ� piṅ� galāṃ� padmamālinīm |

चन्द्रां िहरण्मयीं लक्ष्मीं जातवेदो म आवह ॥१३॥

candrāṃ� hiraṇmayīṃ� lakṣ�mīṃ� jātavedo ma āvaha ||13||

आद्रार्ं यः किरणीं यिष्टर् सुवणार्ं हेममािलनीम् ।

ārdrāṃ� yaḥ kariṇīṃ� yaṣ�ṭiṃ� suvarṇāṃ� hemamālinīm |

सूयार्ं िहरण्मयीं लक्ष्मीं जातवेदो म आवह ॥१४॥

sūryāṃ� hiraṇmayīṃ� lakṣ�mīṃ� jātavedo ma āvaha ||14||

तां म आवह जातवेदो लक्ष्मीमनपगािमनीम् ।

tāṃ� ma āvaha jātavedo lakṣ�mīmanapagāminīm |

यस्यां िहरण्यं प्रभूतं गावो दास्योऽश्वान् िवन्देयं पुरुषानहम् ॥१५॥

yasyāṃ� hiraṇyaṃ� prabhūtaṃ� gāvo dāsyo'śvān vindeyaṃ� puruṣ�ānaham ||15||
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यः शुिचः प्रयतो भूत्वा जुहुयादाज्यमन्वहम् ।

yaḥ śuciḥ prayato bhūtvā juhuyādājyamanvaham |

सूक्तं पञ्चदशचर्ं च श्रीकामः सततं जपेत् ॥१६॥

sūktaṃ� pañcadaśarcaṃ� ca śrīkāmaḥ satataṃ� japet ||16||

पद्मानने पद्म-ऊरु पद्मािक्ष पद्मसम्भवे ।

padmānane padma-ūru padmākṣ�i padmasambhave |

त्वं मां भजस्व पद्मािक्ष येन सौख्यं लभाम्यहम् ॥१७॥

tvaṃ� māṃ� bhajasva padmākṣ�i yena saukhyaṃ� labhāmyaham ||17||

अश्वदािय गोदािय धनदािय महाधने ।

aśvadāyi godāyi dhanadāyi mahādhane |

धनं मे जुषतां देिव सवर्कामांश्च देिह मे ॥१८॥

dhanaṃ� me juṣ�atāṃ� devi sarvakāmāṃ� śca dehi me ||18||

पुत्रपौत्र धनं धान्यं हस्त्यश्वािदगवे रथम् ।

putrapautra dhanaṃ� dhānyaṃ� hastyaśvādigave ratham |

प्रजानां भविस माता आयुष्मन्तं करोतु माम् ॥१९॥

prajānāṃ� bhavasi mātā āyuṣ�mantaṃ� karotu mām ||19||

धनमिग्नधर्नं वायुधर्नं सूयाेर् धनं वसुः ।

dhanamagnirdhanaṃ� vāyurdhanaṃ� sūryo dhanaṃ� vasuḥ |

धनिमन्द्रो बृहस्पितवर्रुणं धनमश्नुते ॥२०॥

dhanamindro bṛhaspatirvaruṇaṃ� dhanamaśnute ||20||

वैनतेय सोमं िपब सोमं िपबतु वतृ्रहा ।

vainateya somaṃ� piba somaṃ� pibatu vṛtrahā |

सोमं धनस्य सोिमनो मह्यं ददातु सोिमनः ॥२१॥

somaṃ� dhanasya somino mahyaṃ� dadātu sominaḥ ||21||

न क्रोधो न च मात्सयर्ं न लोभो नाशुभा मितः ।

na krodho na ca mātsaryaṃ� na lobho nāśubhā matiḥ |

भविन्त कृतपुण्यानां भक्तानां श्रीसूक्तं जपेत्सदा ॥२२॥

bhavanti kṛtapuṇyānāṃ� bhaktānāṃ� śrīsūktaṃ� japetsadā ||22||

सरिसजिनलये सरोजहस्ते धवलतरांशुक गन्धमाल्यशोभे।

sarasijanilaye sarojahaste dhavalatarāṃ� śuka gandhamālyaśobhe|

भगवित हिरवल्लभे मनोज्ञे ित्रभुवनभूितकिर प्रसीद मह्यम् ॥३२॥

bhagavati harivallabhe manojñe tribhuvanabhūtikari prasīda mahyam ||32||

िवष्णुपत्नीं क्षमां देवीं माधवीं माधविप्रयाम् ।

viṣ�ṇupatnīṃ� kṣ�amāṃ� devīṃ� mādhavīṃ� mādhavapriyām |

िवष्णोः िप्रयसखीं देवीं नमाम्यच्युतवल्लभाम् ॥३३॥

viṣ�ṇoḥ priyasakhīṃ� devīṃ� namāmyacyutavallabhām ||33||

महालक्ष्म्यै च िवद्महे िवष्णुपत्न्यै च धीमिह ।

mahālakṣ�myai ca vidmahe viṣ�ṇupatnyai ca dhīmahi |

तन्नो लक्ष्मीः प्रचोदयात् ॥३४॥

tanno lakṣ�mīḥ pracodayāt ||34||
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श्रीवचर्स्यमायुष्यमारोग्यमािवधात् पवमानं महीयते ।

śrīvarcasyamāyuṣ�yamārogyamāvidhāt pavamānaṃ� mahīyate |

धनं धान्यं पशुं बहुपुत्रलाभं शतसंवत्सरं दीघर्मायुः ॥३५॥

dhanaṃ� dhānyaṃ� paśuṃ� bahuputralābhaṃ� śatasaṃ� vatsaraṃ� dīrghamāyuḥ ||35||

Meaning
A short paraphrase, not a translation. Jatavedas (Agni) is asked to bring Lakshmi, golden-hued, garlanded with gold
and silver, moon-like, never departing, in whom one finds gold, cattle, horses and people. She is invoked as the one
heralded by elephants and chariots, seated on the lotus, lotus-coloured, smiling, satisfying all; the speaker takes
refuge in her so that Alakshmi may perish. The bilva tree born of her austerity is asked to remove inner and outer
misfortune; hunger, thirst and the elder sister Alakshmi are driven from the house; fragrance-doored, unassailable,
ever-nourishing Shri is called; the hymn asks that desires, true speech and the forms of cattle and food rest in the
reciter, and that Kardama and Chiklita settle the mother Shri in the family. The phala-shruti says that one who, pure
and composed, offers ghee daily and repeats the fifteen-verse sukta gains Shri.
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About this document
The texts in this document are traditional devotional texts in the public domain or written in-house, printed
with their recorded source and version.

Meanings are short explanations in our own words, not scholarly translations. Benefits mentioned in a text's
own verses are part of the text and are not guarantees.

Some practices are traditionally followed with a teacher's guidance. Follow the guidance of your own
tradition.
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